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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Namascisz kadz i jej podstawe, i poswigcisz ja.
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Podobnie namascisz kadz wraz z jej podstawa i w
literacki ten sposob ja po$wigcisz.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | [ namascisz kadz i jej podstawe, i poswigcisz ja.
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Nad to pomazesz wanng i stolec jej, a po§wigcisz ja.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka umywalnig z podstawkiem jej, wszytko olejkiem
literacki pomazania po$wiecisz, aby byly Swiete $wietych.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Namascisz rowniez kadz oraz jej podstawe
literacki 1 po$§wiecisz ja.

BW Przektad Biblia Warszawska I namascisz kadz z podstawg jej, 1 poswigcisz j3.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Namascisz rowniez kadz razem z podstawa 1 tez ja
literacki poswigcisz.

PAU Przektad Biblia Paulistow Namascisz mise¢ i jej podstawe, aby je roOwniez
literacki poswigcic.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dalej namas¢ kadz i jej podstawg, i tak poswigC ja.
literacki

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Namascisz kadz i jej podstawe 1 u§wiecisz ja.
literacki

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Nama$cisz takze wanne i jej podnoze; i ja
dynamiczny poswigcisz.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Namascisz tez basen oraz jego podstawe i go
dynamiczny Swiata uswiecisz.
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